@ High performance semi- -

~.synthetic oil for petrol and diesel engines,
.“turbocharged or not. Extends the oil drain

"~ intervals. Excellent protection at cold start and

"~ at any speed regime. BARDAHL XTC 10w40 can be
“‘used all year long. Very good fluidity at low
”.“temperature. !

#4 Always check the manufacturer car manual before use.
Contains Benzenesulfonic acid, methyl-, mono-20-24-branched alkyl derivs, calcium salts. May produce an aIIerglq
reaction. If medical advice is needed, have product container or label at hand. Keep out of reach of children. Wear,

protective gloves. IF SWALLOWED: Immediately call a POISON CENTER or doctor/physician. Dispose of contents/contalnen
to a hazardous or special waste collection point. I

@ Huile semi-synthétique, hautes performances, pour
moteurs essence et diesel, turbo-compressés ou non. Pour
des intervalles de vidange prolongés. Excellente protection
lors de la mise en température et aux différents régimes du
moteur. La XTC 10w40 BARDAHL s'utilise en toutes salsons.‘
Bonne fluidité a basse température. |

Toujours se référer au manuel du constructeur au préalable.

Contient Benzenesulfonic acid, methyl-, mono-C20-24-branched alkyl derivs, calcium salts. Peut produire une réaction:

allergique. En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou Iétiquette. Tenir hors de portée des
enfants. Porter des gants de protection. EN CAS D'INGESTION: appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un,
médecin. Eliminer le contenu/récipient dans un centre de collecte de déchets dangereux ou spéciaux. |

@D Hoog presterende half synthetische olie voor benzine en
ACEA A3/B4, API SN/CF, dieselmotoren, met of zonder Turbo. Verlengt de oliewissel
intervals. Excellente bescherming bij de koudstart en alle
toerentallen. BARDAHL XTC 10w40 kan het gehele jaar
gebruikt worden. Zeer goede vloeibaarheid bij lage tempe-

VW 501.01/505.00,
S RENAULT RN700 raturen.

Controleer altijd het voertuig gebruiksaanwijzing boek|

} MERCEDES MB 229.1,

Se Bevat Benzenesulfonic acid, methyl-, mono-C20-24-branched alkyl derivs, calcium salts. Kan een allergische reactie
S ¢ veroorzaken. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden. Buiten het berei
~_ vankinderen houden. Beschermende handschoenen dragen. NA INSLIKKEN: onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM of een,
~ \arts dpl Inhoud/verpakking afvoeren naar i voor gevaarlijk of bijzonder afval. ]
N w |
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@3 Teilsynthetisches Hochlelstungsmotoror
. fiir Benzin- und Dieselmotoren mit oder ohne |
" Turbolader. Fiir verlangerte Olwechselintervalle. '
,“BARDAHL XTC 10w40 kann das ganze Jahr eingesetzt |
p ‘Werden. Sehr gutes FlieBverhalten bei medrlgen‘
g Temperaturen. ‘

y Hmwelse des Herstellers im Fahrzeughandbuch beachten. |

5 1
~Enthlt Benzenesulfonic acid, methyl-, mono-C20-24-branched alkyl derivs, calcium salts. Kann allergische !
, ‘Reaktionen hervorrufen. Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf |
/ nicht in die Hande von Kindern gelangen. Schutzhandschuhe tragen. BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMA- !
/TIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. Inhalt/Behalter einer Sammelstelle fiir geféhrliche oder spezielle Abfélle zufiihren. ‘
p @ Lubricante semi-sintético de alto rendimiento para motores de !
_-gasolina y diesel, turbo o no. Extendidos intervalos de cambio de aceite. |
/Excelente proteccion en el arranque en frio y en cualqmer régimen de velocidad. |
/BARDAHL XTC 10w40 se puede utilizar durante todo el afio. Muy buena fluidez a baja
, temperatura

|

|

- . . \

. Siempre consultar el manual de instrucciones del constructor antes de usar. |
|

|

/(onnene Benzenesulfonic acid, methyl-, mono-(20-24-branched alkyl derivs, calcium salts. Puede provocar una reaccion alérgica. Si se necesita consejo médico,
, fener a mano el envase o la etiqueta. Mantener fuera del alcance de los nifios. Llevar guantes de proteccion. EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un |
, (ENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA 0 a un médico. Eliminar el contenido/el recipiente en un punto de recogida de residuos peligrosos o especiales. |

(D Olio semi-sintetico ad alte prestazioni per motori a Benzina e Diesel, turbocompre55| o non.

tstende gli intervalli di cambio olio. Eccellente protezione nelle partenze a freddo ed in esercizio. Bardahl |
g ~ XTC 10w40 pud essere utilizato in tutte le stagioni. Buona fluidita alle basse temperature.

2 “Controllare sempre il manuale del produttore dell'auto, prima dell'uso.

(Contiene Benzenesulfonic acid, methyl-, mono-C20-24-branched alkyl derivs, calcium salts. Puo provocare una reazione allergica. In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il |
contenitore o I'etichetta del prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Indossare guanti protettivi. IN CASO DI INGESTIONE: contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI o un medico. |
Smaltire il prodotto/recipiente in un punto di raccolta di rifiuti pericolosi o speciali. |
| < o e rie . . !
@ Oleo Semi-sintético de alta performance para motores a gasolina e diesel, com ou sem turbo. Prolonga os |

intervalos de troca de 6leo. Excelente protecao nos arranques a frio e em qualquer regime de velocidade. BARDAHL |
P(T( 10w40 pode ser usado durante todo o ano. Muito boa fluidez a baixa temperatura. !

' Consultar sempre o manual de instrugdes do fabricante antes de usar. !

|
\(vntem Benzenesulfonic acid, methyl-, mono-C20-24-branched alkyl derivs, calcium salts. Pode provocar uma reacao alérgica. Se for necessario consultar um médico, mostre-lhe a embalagem |
ou 0 rotulo. Manter fora do alcance das criangas. Usar luvas de protecgao. EM CASO DE INGESTAO: contacte imediatamente um CENTRO DE INFORMACAQ ANTIVENENOS ou um médico. Eliminar o l
\comeudo/reqpleme em um local autorizado para a recolha de residuos perigosos ou especiais.

< @ Korgkvaliteetne semi-siinteetiline 6li bensiini j ja diiselmootoritele. Sobib nii turboga kui ilma turbota !
\mootorltele Pikendab olivahetusintervalli ja tagab suurepirase kaitse kiilmkaivitusel ja igal
~ kiirusreziimil. BARDAHL XTC 10w40 on kasutatav aastaringselt ja omab vaga head voolavust |
_ ~ madalatel temperatuuridel.

~ |
_~ 0Ol sobivust kontrollige alati autotootja kasutusjuhendist. 1
|

~ Sisaldab Benzenesulfonic acid, methyl-, mono-(20-24-branched alkyl derivs, calcium salts Vaib esile kutsuda aIIerglIlse veaktsmonl
\AI'SII poole podrdudes votta kaasa toote pakend voi etikett. Hoida lastele k kohas. Kanda
\ALLANEELAMISE KORRAL: vtta viivitamata iihendust MURGISTUSTEABEKESKUSE vdi arstiga. Sisu/mahuti kurvaldada |
ohtllke voi erijadtmete kogumispunkti. |

\1\]10 «Tanauto Kazakhstan» ¥LLIC Meken-aiibl: 050050, Ka3aKCTaH |
~ Pecnyﬁnuxacbl Anmartbl Kanacbl, Paiibim6ek aaHfbinb 169A yil. |
~ 1en.:+7 (727) 233-06-98, 250-72-22, 250-18-82, 279-00-67, 1
~+233-08-23. dakc: 279-05-51.
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‘@ Yynhi¢  amédoong  npui-ouVBETIKG -
Mmavtiko yia Kwntipeg Peviivng, metpelaiov Kar™
Lypagpiov, epodiacpévoug pe umeptpopodéTnon N .
oyl Empnkover ta  Sotpata  aMayig Aadiwv.” .
E€mpetikiy mpootacia 6Ti¢ KPUEC EKKIVAOELC TOV KIVNTAPA' «
Kat o omotadrjmote Tayutnta. To BARDAHL XTC 10w40 propei «
va xpnolponomezl kab' 0An T SidpeKia Tou étouc. MoAv KaAq «
pevototnTa o apnhr Beppokpacia. AOOI B. KYPKOY 0.E. 210 621 54 S
90-3. AN

1Ze KdBe nepimtwon va oupBouleveote To eyxelpidlo xpRong Tou .
! KGTuUKEU(lUl’I] TIpW T Xprion. N

\ﬂiplixil Benzenesulfonic acid, methyl-, mono-C20-24-branched alkyl derivs, calcium salts. Mnopei va npom}\éoa u)\}\zpylm'\ N
vtidpaon. Edv {nroete tatpiki} ouuBouN, va éxete padi oag tov mepiéktn Tou mpoidvog f v etikéta. Makpid and naidid. Na gopde

mpootatevtikd yavia. E MEPINTOZH KATAMOIHI: KaMéote apéowg to KENTPO AHAHTHPIAZEQON 1 éva yiatpo. AidBeon LN
mEplexouevou/nzplzkm o€ onpieio cuNoyr¢ emkivuvwy i e18IKGY anofATwv. AN

N

@ BbicokonpoussopuTenbHoe MONyCUHTETMYECKOE MAcno AnA  GeH3NHOBbIX 1.
Jn3enbHbIX fBUraTeneii ¢ TypboHapayBom wnu 6es. YBenuuuBaer uHTEpBan Mexnay .
3aMeHamu Macna. BenukonenHas 3awuTa npu XonopHoM 3anycke U NGOM CKOPOCTHOM .
pexume. Bardahl XTC 10w40 moxeT 6bITb UCNONb30BaH KPYrNoroauyHo. OueHb Xopoluas TeKy4ecTb «
NpK 0YeHb HU3KKMX Temnepatypax. Mponssogutens: S.A.D.A.P.S. BARDAHL ADDITIVES & LUBRICANTS S.A.
Anpec: yn. Pio [ito MouT pie Kapnbe, 3 B-7522, r. Typhe, benbrus.Ten./dakc: +32 (0) 69 59 03 60. www.bar- «
dahl.be. Umnoptep n o¢v|u,v|anbubm npencrasutens: 000 «JH Auctpubbiouus». Anpec: 443066, Poccus, 1. N
Camapa, nep. besbimAnHbIii 2-i1, 4.1. Ten./dakc: 8 (495) 988 64 45. N

ﬂepen UCNO/b30BaHNEM 0653aTeNlbHO npoBepbTe pyKOBOACTBO NpousBouTena aBTOMOOMNA. N

‘(onep)KmT Benzenesulfonic acid, methyl-, mono-(20-24-branched alkyl derivs, calcium salts. Moxer Bbi3BaTb annepruyeckyio peakuuio. Ecnu Heobxoavma pekomenzaLua Bpaya: uMets npu
teﬁe YNaKOBKY NPOAYKTa Wil MApKNPOBOUHbIVE 3HaK. lepXaTb B MecTe, He 10CTYNHOM nnﬂ nereii. Ua MPU MIPOTNATbIBAHUM: HemennenHo DﬁpaTMTb(ﬂ‘
B TOKCUKONMOTUYECKWI LIEHTP wnm k Bpauy-cneumanucty/ Tepanesty. ¥ 'ynakoBKy B MyHKT C60pa OnacHbIX nam cneuwanbublx 0TXOZ0B.

@ BucokokayectBeHo nonycMHTETUYHO MAcno 3a GeH3NHOBY 1 AU3eN0BU ABUraTeNH, ¢ Typ6oKomnpecop unm He‘
‘I'Io,qxop,ﬂw,o 3a NpOABLMKUTENHN MHTEpBanM Ha cMAHa. O0TAnyHa 3awuTa npu ctyneH ctapr. The XTC 10w40 Bardahl,
Moxe Aa ce M3n0A3Ba Npe3 BCUUKM Ce30HU. [lobpa TeunnBOCT Npu HUCKM Temnepatypu. MponssoguTten: CA.uAﬂC'
wBapnan appec: Mnpycrpuanua 3oua 3anag, yn. lio Mon fe Kapnue 3, 7522 Typneii, benrus, Ten: 43269590360,
Brocuren: HB NMpocnuiit EOOL, Codua, yn. Croan Eppes 1, Ten: 02/8689005, 0887/444121, www.prospeed.hg, e- mall‘

\ofﬁce@prospeed bg |
| BI/IHarVI nposepﬂsame PbKOBOACTBOTO Ha aBTomMo6una ot npoussogutens, npeau yn0Tpe6a
(bm:p»(a Benzenesulfonic acid, methyl-, mono-C20-24-branched alkyl derivs, calcium salts. Moxe aa npean3suka anepruuna peakuus. llpu Heobxoaumoct ot MEIJMLWIH(KE/

[MOMOLL,, HOCeTe OnakoBKaTa UK eTUKeTa Ha NpoAykTa. Jla ce cbxpaHABa M3BbH 06cera Ha Aeua. M3nonsBaiite npeanasiu pbkasuuu. MPU MOTTbLLAHE: Heza()aBHu -
1ce 06azete B LIEHTHP 10 TOKCUKONMOTUA nm Ha nekap. CoAbpaHNeTo/ChAbT Aa ce U3XBBPAN B NYHKT 3a CbOMPaHe Ha ONacHu unv cneLuanti omanbum _

(UK BucoKoedeKTUBHA HaNiBCUHTETUYHA ONMBA A4St GEH3MHOBUX | AU3eNbHUX ABUTYHIB 3 -~
'ryp6oHanayBom a6o 6e3 Hboro. 36inbLuye iTepBany 3amiHm onuBu. BigMinkmii 3axuct -~
npu XonogHoMy 3anycky Ha 6ynb AKOMY WwBuAKicHomy pexumi. BARDAHL XTC-~
10W40 moxxHa BUKOPUCTOBYBATY Winuii pik. BigmiHa uMcToTa npu HU3bKIf. ~
wemnepaTypl .

wﬂepen BUKOPUCTAHHAM  3aBXAW  MepeBipdiiTe  iHCTPyKLilo -~
| BUpo6HIKa aBTOMOGINS. e

Micturs Benzenesulfonic acid, methyl-, mono-C20-24-branched alkyl derivs, calcium salts,
Moxe Buknuaru anepriuty peakuito. fikujo noTpi6Ha Kocynsrawia nikaps, Maitte npy ~
co6i Tapy mpopykTy a6o etukerky. 36epiraTu B HegoCTynHoMy AnA AiTeit Micyi. -
'HapsaraTu 3axvicHi pykasuukw. Y PA3I IPOKOBTYBAHHS: Heraiito 3BEPHYTHCA 30~
nepwoto MeanyHol gonomoroto/ Ao nikaps. Bukowysati ymmzaum/
lBMicTy/KoHTeliHepy y ycTaTKyBaHHa no yTunisauii cneulanbumx [Phe
‘Heﬁesneuuux BizXoAiB.




